
"Помнишь, как ты брал первые уроки верховой езды?" Тадакацу хмыкнул, сжав кулак. "Твой
отец был так напуган, что нам пришлось дать ему лекарство!"

Нико прикрыла рот руками, смех шипел сквозь зубы: "А потом, когда лошадь взбесилась!"

Тадакацу захихикал, хлопнув себя по колену. "О боги! Я подумал, что сердце мужчины упало в
сапоги вместе с остатками крови; он был так бледен!"

"И он так громко кричал!" согласилась она. "Должно быть, его услышало полдеревни".

"Полдеревни? Дорогая моя, его слышали его деловые партнеры в восьми деревнях отсюда". Он
улыбнулся, глядя, как Наруто и клон качают маленькую Сачии за руки, ее ноги пинают пустой
воздух, когда она хихикает и визжит, а Наруто поднимает ее над множеством небольших
препятствий, которые предоставил им парк.

Девочка смеялась громче всех, а Наруто ухмылялся от уха до уха.

Нико поймала его взгляд, и в ней проснулось любопытство. "Так кто же он такой?"

Он повернулся, чтобы посмотреть на нее. "Хм?"

"Этот Наруто. Он милый, но кто именно его дядя? Ты всегда появляешься один каждые
несколько месяцев".

"Просто мальчик, моя дорогая. Которому просто нужна была помощь, чем он думал в тот
момент".

"Ну, Сачии он, похоже, нравится, это точно". прокомментировала она, пожав плечами.

Конечно, нравится. Наконец-то ей есть с кем пошутить". подумал он, продолжая улыбаться.

Мгновение спустя его улыбка померкла, мелькнув на краю сознания.

Он встал: "Ну, моя дорогая, я пойду принесу что-нибудь выпить. Хочешь чего-нибудь?"

Нико покачала головой, достала из сумки книгу и начала листать страницы.

Он начал уходить, как вдруг услышал голос Наруто. "Эй, старик! Куда это ты собрался?"

"За выпивкой. Хочешь?"



Блондин покачал головой, его ухмылка все еще оставалась такой же широкой, как и раньше, а
одной рукой он поддерживал Сачии, когда она болталась на коленях на одном из турников в
парке.

Он пошел прочь.

Прошло совсем немного времени, прежде чем он услышал голос гравия на камне. "Не думал,
что ты семейный человек, Тадакацу. Тебе идет".

"Что ты здесь делаешь?" спросил человек в серой мантии, переведя взгляд на
соломенноволосого мужчину, который едва вышел из переулка, чтобы заговорить.

Тот повернул голову в сторону Наруто. "Хотел взглянуть на своего будущего ученика".

Это заставило бывшего Таки-нина приподнять бровь. "Вы... Вы собираетесь обучать Наруто?"

"Это мое намерение". Он ответил, хотя и знал, что вопрос был скорее риторическим, чем
каким-либо другим. "Может, ты и хотел получить Пса. Но как только я завершу свои дела и
приведу их в порядок настолько, чтобы он мог сам управлять собой в течение нескольких
месяцев. я вернусь за ним".

"И сколько времени это займет".

"Два месяца, возможно, три". признал он. "Не тренируйте его слишком усердно. Чему бы ты
его ни научил, мне придется отменить это, когда я приду на смену. Так что чем больше ты
будешь делать, тем больше мне придется отменять".

"Сейчас я больше сосредоточен на учебе мальчиков". признался Тадакацу.

"Хорошо. Клинок смертоносен только в том случае, если им владеет разум. Позвольте
мальчику провести это свободное время. Но проследи, чтобы к моему возвращению он знал, во
что именно ввязался".

"Почему ты так уверен, что он еще не знает?" спросил черноволосый Таки-нин, скрестив руки
и приподняв бровь.

"Потому что... я знаю тебя. И ты умнее, чем обычный имбецил, решивший обучать ученика. Ты
хочешь, чтобы у него хватило мозгов разобраться во всем самому. И достаточно терпения,
чтобы не сдаться на первой же кочке на пресловутой дороге".

"Ваши навыки всегда были бесценны. То, что вы привязаны к ученику, кажется пустой тратой
времени".



"Благодарю за доверие". ответил мужчина. "Но ни ты, ни собака не смогут подготовить его к
бою так же хорошо, как я, обладатель Шарингана".

"Их осталось не так уж много". Он хмыкнул в ответ.

"Нет. Но из трех последних живых с такими глазами двое - его враги, а с третьим ему,
возможно, придется сразиться в один прекрасный день".

Тадакацу вздохнул; справедливое замечание. "И Кушина одобряет?"

"Думаешь, я бы с тобой разговаривал, если бы она не одобряла?"

"Я подтвержу это вместе с ней".

"Конечно же, вы поймете. Вы, как я уже сказал, умнее среднестатистического имбецила".

"Так каким именно делом вы занимаетесь?"

"В первую очередь разведкой. Во многих местах происходят большие перемещения. Мне нужно
выяснить причину. В частности, змея".

Глаза Тадакацу сузились. Убийца их предыдущего великого мастера - имя не из тех, что
произносят с нежностью. "Орочимару? Я слышал, что в последнее время он был довольно
сдержан".

"Ты ошибся. Движения змеи были нестабильны". ответил соломенноволосый мужчина. "Мне
нужно разобраться с этим. Акацуки тоже взбудоражены. Учиха Итачи и Кисаме, если быть
точным. Редко кто из моих знакомых теряет полную информацию о перемещениях людей. Но
за последние два месяца? Ни один из них даже не чихнул. Для человека-акулы семи футов
ростом это в новинку, я уверен. Ходят слухи, что они напали на самого Наруто во время той
самой миссии, где они потеряли младшего Учиху из-за змеи."

"Но это было всего несколько недель назад. Наруто ничего такого не говорил?"

"А с чего бы? В любом случае, даже за пределами Ото и Акацуки есть и другие дела. Как я уже
сказал, тренируйте мальчика, но позволяйте ему проводить время на досуге. Уверен, дальше
все будет только сложнее".

Тадакацу приподнял бровь. "Почему вы так беспокоитесь о том, чтобы он развлекался?"

"Мальчик-сирота, в значительной степени лишенный нормальной семейной жизни. Теперь вы



дали ему возможность испытать это. Это очень важно, особенно для ребенка, у которого по
защитным инстинктам девяносто седьмой процентиль".

"Вам удалось прочитать его досье?"

"Конечно, удалось. Как и вы. Как и Кушина".

Тадакацу слегка закатил глаза.

Мужчина повернулся и направился к выходу так же быстро, как и пришел.

"Откуда ты знаешь, что мальчик вообще захочет пойти с тобой?"

"Его желания не более важны, чем наши. Это будет его первым уроком".

Тадакацу фыркнул, нахмурив брови. "Значит, три месяца... хм..."
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